






Title:
Titel:

ID number if South African:
ID-nommer indien Suid-Afrikaner:

First names:
Voorname:
Surname:
Van:

STUDENT NUMBER
STUDENTENOMMER

(If you are already in possession of a UFS student number)
(Indien jy reeds oor 'n studentenommer van die UV beskik)

1

English AfrikaansChoice of language for communication / Taalkeuse vir kommunikasie

Application for Admission / Aansoek om Toelating: 2017

Gender:
Geslag:

Date of Birth:
Geboortedatum:

 D        D M        M Y      Y        Y        Y

- -
 D        D     M        M    J      J        J         J

Male/Manlik

Female/Vroulik

1. DETAILS OF APPLICANT
BESONDERHEDE VAN AANSOEKER

Telephone number:
Telefoonnommer:
Cellphone number:
Selfoonnommer:

 NB: SMS messages will be sent to this number
 NB: SMS-boodskappe sal na hierdie nommer

  gestuur word

Email address:
E-posadres:

I prefer communication via / Ek verkies kommunikasie deur

1.1  Personal details / Persoonlike besonderhede
 

Complex Name/Kompleksnaam:

Postal code:
Poskode:

Unit Number/Eenheidnommer:

Street Name/Straatnaam:

Suburb/District:
Woonbuurt/Distrik:
City/Stad:

1.3  Residential address / Woonadres:

Street Number/Straatnommer:

1.4 Postal address: (if different from residential address) / Posadres: (indien verskil van woonadres)

Postal code:
Poskode:

Postal Service/Posdiens:

City/Stad:

Email / E-pos Post / Pos

1.2  Contact Information / Kontakbesonderhede

Example:  +27(51) 401 3693
Voorbeeld: +27(51) 401 3693

Number/Nommer:

PO Box
Posbus

Private Bag
Privaatsak

Suburb/District:
Woonbuurt/Distrik:

(Type on form or complete in block letters and black ink / Tik op vorm of voltooi in drukskrif en swart ink)

Country/Land:

Country/Land:

Postgraduate Studies / Nagraadse studies
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Citizenship:
Passport number/
ID number:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -Passport issue date: Passport
expiry date:

1.5  Details of citizenship (international applicants only)
 

Place of issue:

2

Yes/Ja No/Nee

If yes, where?
Indien wel, waar?

HAVE YOU EVER BEEN PROHIBITED FROM CONTINUING WITH YOUR STUDIES
AT ANY UNIVERSITY / UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (TECHNIKON) / COLLEGE?
IS JY AL OOIT BELET OM MET JOU STUDIES VOORT TE GAAN BY ENIGE
UNIVERSITEIT  / UNIVERSITEIT VIR TEGNOLOGIE (TECHNIKON) / KOLLEGE?

1.6 Conduct/Gedrag
 

DEGREE/DIPLOMA
GRAAD/DIPLOMA

STUDENT NUMBER
STUDENTENOMMER

YEAR OBTAINED
JAAR  VERWERF

NAME OF UNIVERSITY / UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (TECHNIKON) / COLLEGE / OTHER INSTITUTION
NAAM VAN UNIVERSITEIT / UNIVERSITEIT VIR TEGNOLOGIE (TECHNIKON) / KOLLEGE / ANDER INSTELLING

1.7   Academic background (to be completed by all applicants with previous tertiary qualifications)
        Akademiese agtergrond (om voltooi te word deur alle aansoekers met vorige tersiêre kwalifikasies)

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

Applicants must provide certified copies of the qualifications obtained, certified transcripts of marks (containing a list of the student's
grades in the subjects studied) and certificates of conduct.
Aansoekers moet gewaarmerkte afskrifte van die kwalifikasies behaal verskaf, gewaarmerkte punteverslae (wat ’n lys bevat van die
student se punte in die studievakke) en gedragsertifikate.

Applicants with international qualifications need to provide a SAQA Verification Certificate along with certified copies of their
qualifications. For more information on the verification of qualifications, please visit www.saqa.org.za.
Aansoekers met internasionale kwalifikasies moet ‘n SAQA-verifiëringsertifikaat saam met gesertifiseerde afskrifte van hul
kwalifikasies verskaf. U kan www.saqa.org.za besoek vir meer inligting oor die verifiëring van kwalifikasies.
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2. APPLICATION INFORMATION / AANSOEKINLIGTING
)

2.1  Qualification for which application is being made / Kwalifikasie waarvoor aansoek gedoen word

Bloemfontein

Qwaqwa

Campus
Kampus

South / Suid

Afrikaans

English Full-time / Voltyds

Part-time / Deeltyds

Type of study
Aard van studie

Choice of language for tuition
Taalkeuse vir onderrig

First Semester
Eerste Semester

Second Semester
Tweede Semester

Starting semester
Beginsemester

Field of study specialisation / Veld van studiespesialisasie

Honours
Honneurs

Master's
Magister

Doctorate
Doktoraat

If Other, specify:
Indien Ander,
beskryf:

Other
Ander

2.2  Faculty to which you wish to apply / Fakulteit waar jy wil aansoek doen

Economic and Management Sciences
Ekonomiese en Bestuurswetenskappe

Education
Opvoedkunde

Health Sciences
Gesondheidswetenskappe

Law
Regsgeleerdheid

Natural and Agricultural Sciences
Natuur- en Landbouwetenskappe

Humanities
Geesteswetenskappe

Theology
Teologie

Would you like the support of the Unit for Students with Disabilities?
Wil jy graag van die ondersteuning van die Eenheid vir Studente met Gestremdhede gebruik maak? Yes/JaNo/Nee

Please specify any assistance that would be needed / Spesifiseer asseblief enige ondersteuning wat jy sou benodig

Visual impairment
Blind/swaksiende

Deaf/hearing impairment
Doof/hardhorend

Mobility impairment
Mobiliteitsbeperking

Specific learning difficulty
Spesifieke leerprobleem

Other
Ander

If yes, please specify type of disability / Indien ja, spesifiseer asseblief tipe gestremdheid

3.  DISABILITY SUPPORT / GESTREMDHEIDSONDERSTEUNING
 

18665



4

4.1 Ethnicity / Etnisiteit:
African:
Swart:

Asian:
Asiaat:

Coloured:
Kleurling:

White:
Wit:

Other:
Ander:

Home language / Huistaal:

Afrikaans

English

isiNdebele

isiXhosaisiZulu

Sesotho

Sepedi

Setswana

siSwatiTshivenda

Xitsonga Other
Ander

4.2 Languages / Tale
 

4.  ADDITIONAL INFORMATION / BYKOMENDE INLIGTING
 

(The following information is required by the national Department of Higher Education and Training)
(Die volgende inligting word deur die nasionale Departement van Hoër Onderwys en Opleiding vereis)
 

Post-school college
Naskoolse kollege

Learner
Leerder

University of Technology (Technikon)
Universiteit vir Tegnologie (Technikon)

University
Universiteit

Employed
Werk

Unemployed
Werkloos

Other
Ander

Gap year
Gapingsjaar

Specify  / Spesifiseer

4.3 What did you do in 2016? / Wat het jy in 2016 gedoen?

Initials:
Voorletters:

Surname:
Van:
Relationship:
Verwantskap:

Title:
Titel:

Telephone numbers:
Telefoonnommers:

 (Home/Huis)

(Work/Werk)

Cellphone number:
Selfoonnommer:

5.  CONTACT DETAILS IN CASE OF EMERGENCY (such as parent/guardian or next of kin)
     KONTAKBESONDERHEDE IN GEVAL VAN NOOD (soos ouer/voog of naasbestaande)

EXAMPLE:  +27(51) 401 3693
VOORBEELD: +27(51) 401 3693

Complex Name/Kompleksnaam:

Postal code:
Poskode:

Unit Number/Eenheidnommer:

Street Name/Straatnaam:

Suburb/District:
Woonbuurt/Distrik:
City/Stad:

Street Number/Straatnommer:
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OFFICE USE ONLY/SLEGS KANTOORGEBRUIK

RECEIVED AND CHECKED:
ONTVANG EN GEKONTROLEER:

STAFF NO:
PERSNR:

Identity Document/Passport
Identiteitsdokument/Paspoort

SAQA letter
SAQA-brief

Signature of Applicant
Handtekening van Aansoeker

Certified Qualifications
Gesertifiseerde Kwalifikasies

  Please read this carefully before signing. / Lees asseblief die onderstaande aandagtig deur voor ondertekening.

I, the applicant, hereby:
Ek, die aansoeker:

(a) declare that all information in this document is true and correct.
verklaar dat alle inligting in hierdie dokument waar en korrek is.

(b) grant permission to the University of the Free State to enquire about and verify my qualifications already obtained, or any other information
entered on this application form.
gee toestemming dat die Universiteit van die Vrystaat navraag mag doen oor die kwalifikasies wat ek reeds verwerf het, of enige ander inligting
wat op hierdie aansoekvorm ingevul is, en dit mag verifieer.

(c) declare that all information in this document is true and correct  and that I voluntarily provide the University of the Free State with the
information contained in this document, and consent to the University of the Free State -

o   collecting this information, and
o   processing this information

to enable the University of the Free State to consider and process my application.
       verklaar dat al die inligting in hierdie dokument waar en korrek is en dat ek die inligting vrywilliglik aan die Universiteit van die Vrystaat verskaf,

en toestem daartoe dat die Universiteit van die Vrystaat -
o   die inligting inwin, en
o   die inligting verwerk

ten einde die Universiteit van die Vrystaat in staat te stel om my aansoek te oorweeg en te verwerk.

(d) acknowledge that in the event that the attached documents and/or information, as contemplated in clause (c) above, are found to be fraudulent,
the University of the Free State reserves its right, in its absolute and sole discretion, to withdraw my admission to the University of the Free
State.
erken dat, in die geval waar die Universiteit van die Vrystaat bevind dat die aangehegde dokumente en/of inligting, soos bedoel in klousule (c)
hierbo, bedrieglik is, die Universiteit van die Vrystaat sy reg voorbehou om, in sy absolute en uitsluitlike diskresie, my toelating tot die
Universiteit van die Vrystaat te onttrek.

(e) acknowledge that the University of the Free State is not under any obligation to accept me as a student, and that my admission to the University
of the Free State is the prerogative of the specific University of the Free State selection office under which my studies will fall.
erken dat die Universiteit van die Vrystaat nie onder enige verpligting is om my as student te aanvaar nie, en dat my toelating tot die Universiteit
van die Vrystaat die prerogatief van die spesifieke Universiteitskeuringskantoor is waaronder my studies sal ressorteer.

(f) acknowledge that I am submitting this application freely and voluntarily. If I am a legal minor, I confirm that my legal guardian/parent is fully
aware and supportive of my application to this institution.
bevestig dat ek hierdie aansoek ongedwonge en vrywillig indien. Indien ek ’n minderjarige is, bevestig ek dat my wettige voog/ouer ten volle
bewus is van my aansoek by hierdie instelling en dit ondersteun.

(g) understand that acceptance of my application does not obligate me to study at this institution, nor does it imply that I am automatically
regarded as a student, until I have formally registered as such and have paid the required fees, as stipulated in the University of the Free State
guidelines.
verstaan dat aanvaarding van my aansoek my nie verplig om by hierdie instelling te studeer nie, en dat dit ook nie impliseer dat ek
outomaties beskou word as ’n student nie, totdat ek formeel as sodanig geregistreer het en die vereiste gelde betaal het, soos gestipuleer in die
Universiteit van die Vrystaat se riglyne.

Signature of applicant:
Handtekening van aansoeker:

Date/Datum:
 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                 J   J   J   J

Certified Transcript
Gesertifiseerde Afskrif

5

Certificate of Conduct
Gedragsertifikaat
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